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1. CiL PRACE (jaky byl a do jaké miry byl naplnén)

Cil prace uvedeny na s.7 je velmi obecny - zabyvat se rozvojovou spolupraci VB v regionu jizni Asie, ktery je
ndsledné definovan jako Barma, Bangladés a Pakistdn. Rozvojova spoluprace je na s.8 zUZena na spolupraci
v oblasti vzdélavani a zdravotnictvi. Neni vSak receno, co s tim tématem hodla autorka délat, co ukazat,

k ¢emu bude prace smérovat, neboli cil ve skute¢nosti neni stanoven a neni mozné hodnotit miru jeho
naplnéni. Na strané osm je zminka, Ze autorka chce hodnotit efektivitu spolupréce, ale neni feceno, jak to
hodla udélat.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (naroénost, tviiréi pistup, proporcionalita vlastni prace, vhodnost
pfiloh)

Pti zpracovani klicovych kapitol textu se autorka opira o oficidlni dokumenty DFID, Svétové banky a dalSich
instituci a stavi pomérné peclivy a srozumitelny pfehled rozvojovych aktivit Velké Britdnie ve zkoumanych
zemich. Za to patfi autorce rozhodné uznani a zajistuje ji to v mych ocich hodnoceni na skale ,prospéla“.

Na druhé strané, prace nemad zadny cil, takie kromé prehledu aktivit se dockdme jakéhosi intuitivniho
hodnoceni zkoumanych procest v zavéru prace. Autorka dospéje k tomu, Ze: ,Mé zavéry v této bakalarské
prace (preklep v originale) hovofi pro potvrzeni vlivli okolnosti na rozvojovou pomoc”. Neboli autorka dospéje
k poznani, Ze rozvoj se ridi také politickymi a ekonomickymi prioritami donora a aktualnimi udalostmi ve
vztazich donor-recipient. To se ale o rozvoji vi, nikdo se tim netaji a neni to tfeba prokazovat. Podobna
prohlaseni najdeme v praci Castéji (viz sekci otazky v tomto posudku) a ta naopak celkovy dojem z prace kazi a
snizuji znamku, kterou nakonec doporucuiji.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, kvalita citaci a pouzivané literatury, graficka tprava)

Autorka vyuZivad novou citacni techniku, kterou si studenti - dle mého nazoru velmi chybné - osvojuji, odkazovat
nikoliv na konkrétni na mista zdroji ale na celé, ¢asto rozsahlé, pasaze. Naptiklad nijak zvlast informacéné
bohaty odstavec dva na strané 11 odkazuje na dvacet stran knihy Jeffries 1964. Totéz strana dvanact odstavec
tfi, odkaz na dvacet stran zdroje Kovar 2008 (v seznamu zdrojl jako Kovar 1998 a zda se, Ze je to navic Spatné
ocitovany sbornik z konference, ktery autorka cituje jako monografii). Takovy odkaz neni prakticky ovéfitelny,
celd logika toho, proc¢ odkazujeme, se tim rozpadd, odkazy jsou tak neurcité, zZe jsou zbytecné. Navic obcas je
tento typ odkazu to jediné misto, kde se dany zdroj v praci objevi, takZze to také muize maskovat v podstaté
umélé navysovani poctu zdrojl (i kdyZ to, zda se, tato autorka nema zapotrebi).
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Stylistika prace kolisd od velmi dobré, po slabou, spektrum zdroji povaZuji za dostateéné, anglické resumé je
pokud mohu posoudit nepfili§ dobrou anglictinou.

4. STRUCNY CELKOVY KOMENTAR (silné a slabé stranky prace, zdGvodnéni hodnoceni)

5. OTAZKY A PRIPOMINKY URCENE K ROZPRAVE PRI OBHAJOBE

Mohla by autorka vysvétlit, co mysli tim, Ze v pfipadé stability Pakistanu: ,Za prvni destabiliza¢ni faktor lze
oznacit boj mezi islamskymi hodnotami a vlivy zapadnich kultur, které se v zemi angazuji“ (s.20). Co mate na
mysli islamskymi hodnotami? Kolik a jakych rozliSujete zapadnich kultur, ¢im jsou definovany? Jaké jsou
konfliktni linie, které tedy dle Vas z tohoto stfetu vyplyvaji a jak se projevuji v Pakistanu?
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